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Uudenaikaisia kielioppeja
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Tuntuu siltd, ettd Saksan oppi- voinut odottaa jo lihes sata vuotta
koulujen #idinkielen kieliopin opetus —sitten, sen jilkeen kun Rudolf Hilde-
on vasta nyt joutunut sithen kdymis-  brand v. 1867 julkaisi kuuluisan kir-
ja suoranaiseen kriisitilaan, jota olisi - jansa Vom deutschen Sprachunter-
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richt in der Schule. Siitd lahtien
on Saksassa paljon puhuttu hidnen
antamiensa heritteiden arvosta ja
merkityksestd, varsinkin tdmin vuo-
sisadan alkuvuosikymmenini. Kieli-
opin opetuksen tulee tapahtua Hil-
debrandin hengessd, niin tdhdenta-
vit esim. ne erittdin huomattavat
opetusohjeet, jotka Preussin opetus-
ministerié julkaisi v. 1925 (ne ovat
suomennettuina Virittdjin vuosiker-
rassa 1928 ss. 8—24). Hildebrand
oli jo sitd mieltd, ettd didinkielen
opetuksen pitdisi »saada esille kie-
len sisdllys tdyteldisend, rikkaana
ja lampiménd», olematta »yksipuoli-
sesti  pelkédstddn muodollista dlyn
tyoskentelyd». Uusi suuntaus, »Neu-
orientierung», on kuitenkin tapahtu-
nut hitaasti. Robert Jahn valittaa
1950  ilmestyneessd teoksessaan
Sprachlehre im Unterricht der Mut-
tersprache, ettd opetuksessa yhid on
vallalla »paloitteleva kielianatomia»,
»tyhjien olkien puinti» (kirja on esi-
telty Virittajassia 1952). Kieliopin
opetuksen uudistamista pidetain ylei-
sesti vilttimattomand, se kdy ilmi
mm. opetusoppaista ja Saksan eri
osavaltioiden uusista metodisista oh-
jeista (vrt. Aidinkielen opettajien lii-
ton vuosikirja II s. 101). Viimeisen
sysdyksen reformivaatimuksille on an-
tanut Saksan »uusi kielitiede», en-
nen kaikkea Leo Weisgerberin edus-
tama suunta. Oireellista on, ettd
alvan viime vuosina on ilmestynyt
puolisen tusinaa uusia kielioppeja,
jotka kaikki ovat enemméin tai vé-
hemmin uudenaikaisia. Jyrkimmin
uusille urille ovat lahteneet Felix
Arends ja Robert Jahn Der deutsche
Sprachspiegel-nimisessi kieliopissaan,
jota on ilmestynyt kaksi osaa, oppi-
koulun ala-asteen (kolmen alimman
luokan) sekid keskiasteen (neljan seu-
raavan luokan) kirjat. (Kolmatta
osaa, joka sisdltdisi kahdeksannen ja

yhdeksdnnen luokan kurssin, ei ole
vield toistaiseksi kuulunut.)
»Saksan kielen kuvastin» pyrkii
asettamaan  kieliopin  opettamisen
uudelle pobhjalle, olemaan sellainen
»portti didinkieleen», jollaista Leo
Weisgerber on kaavaillut esim. teok-
sessaan Das Tor zur Muttersprache
(Lauri Hakulisen esittelemd Virit-
tajassa 1952 ss. 212—214). Tekijat
huomauttavat Wilhelm von Hum-
boldtiin vedoten, etti kielti ei ole
tarkasteltava »vain ajatusten keski-
niisen ymméirtamisen valineené»,
vaan »todellisena maailmana, joka
hengen on voimansa sisdisen tyén
avulla asetettava itsensd ja olioiden
viliin».  Aidinkieleen  kohdistuva
tyoskentely el saa kahlehtia elivaa
kieltd kuolleiden késitteiden verk-
koon, vaan sen on vangittava ikain-
kuin kuvastimeen se, mikd kieleen
sisiltyvdnd muovaavana voimana
saadaan oppilaassa  vaikuttamaan.
Lahtokohtana on puhuttu tai kirjoi-
tettu puhekokonaisuus. »Kaikki kie-
lelliset lausumat voidaan oikein ja
taydellisesti ymmartdd vasta koko-
naisyhteydestd.» Siind tavassa, milld
tekijat kieliopin asioita esittdvit, tun-
tuu voimakkaana Weisgerberin vai-
kutus. Niinpéd substantiivi maaritel-
ldan: »Substantiivi nimeda tavalli-
sesti olion. Vasta kiintedn nimi-
tyksen avulla oliosta tulee olio,
jonka voi erottaa muista.» Samassa
vhteydessd tehdddn mm. huomioita
eri kielten nimitysperusteiden eroa-
vaisuudesta: saksan kielessi on Bein
Fuss, slaavilaisissa kielissd (niin
kuin suomessakin!) vain yksi nimi-
tys, latinassa kolme. IThmiskieli luo
oman maailmansa, jota luonto ei tun-
ne; luonto ei esim. erota rikkaruo-
hoa, vihanneksia, viljaa, hedelmii.
Adjektiivit tuovat oliomaailmaan jér-
jestystd. Ne luovat sanakenttii esim.
erottelemalla vireja, arvottamalla oli-
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oita (hyodylliset eliimet — vahin-
golliset eldimet). Pitkin matkaa koe-
tetaan oppilasta ohjata valtaamaan
ilmiémaailmaa: adjektiivien yhtey-
dessd esim. kysymaélld, milld sanoilla
erotetaan taivaan eri pilvisyysasteita.
Opittaviin asioihin liittyy tehtavia,
joista kdytetddn nimitystd Zur eige-
nen Sprachformung. Tillaisiin har-
joituksiin pddstddn esim. verbien yh-
teydessd seuraavasti., Huomataan,
etti verbi on lauseessa varsinainen
elavoittavia jasen ja sen vuoksi lau-
seen rakentamisessa tarkein. Herder
on sanonut: »Verbum: Leben!
Handlung! Leidenschaft!» Tarkas-
tellaan verbien sanakenttiryhmia:
Mita liikkeitd teemme kulkiessamme
pimeidn paikan ldpi? Mita karisevat
lehdet tekevat? Kuinka oppilaat me-
nevit koulun pihalta sisian? Kuinka
ihmiset kiyttdytyvit raitiovaunussa?
Huomioi ja kerro: Hapuilen pime-
dssd. Tuuli ajaa lehtid. Koulun pi-
halla sataa. Puun elimidia. — Vir-
kettd eritellaan merkityksestd, ei muo-
dosta lahtien. Virkkeen ja yksityisen
lauseen osat ovat keskindisessd janni-
tyssuhteessa, samoin puhekokonaisuu-
den jasenet. Jokaisen lausumakoko-
naisuuden ja sen todellisuuskohteen
vélillA on samoin jdnnitys. Puhe
edustaa niin siti maailmankuvaa,
mikd puhujalla on.

Kieliopin toinen osa tarkastelee
kieltd yhd enemmin taltd pohjalta.
Seuraavanlaiset otsikot heréttdviat
tassa suhteessd mielenkiintoa: Alyn
kieli, Tunteen kieli, Suullinen puhe,
Kirjallinen puhe, kirjallisen pu-
heen lajit, Kirjallisen puheen tyyli,
Sanan vaikutus (Das wirkende Wort),
Sanan didnteiden sointuvuus, Perin-
teen mahti, Muuttumista ja sdilymis-
td, Kielen aarrekammio, Nimien
maailma (etu-, suku- ja paikannimet).
Varsinkin teoksen toisessa osassa on
runsaasti tydskentelypohjaksi  (Ar-

beitsgrundlage) tarkoitettuja otteita
kirjallisuudesta, my6s asiaproosasta.
Niihin liittyy erittelyohjeita ja eri-
laisia tehtédvid, joilla ennen kaikkea
pyritdan kehittdmiin oppilaiden tyy-
litajua. Stilbildung hyvin laajasisal-
toisend onkin kaikkien uusien kieli-
oppien péaatavoite. Sen sijaan ei
endd puhuta kieliopista »muodolli-
sen» tai »loogillisen» koulutuksen vi-
lineena.

Se opetus, mitd »Kielikuvastin»
tarjoaa, on laajaa, hyodyllistd ja mie-
lenkiintoista, mutta usein myds liian
vaikealta tuntuvaa. Tekijoilla kuu-
luukin olevan tarkoituksena muoka-
ta ainakin ensimméiinen osa yksin-
kertaisemmiksi. Aidinkielen opetta-
ja, suomalainenkin, saa teoksesta mo-
ninaisia virikkeita.

Vihemmin uudistusintoinen kuin
Arends ja Jahn »kielipeilissain» on
ainakin varsinaisen grammatiikan
osalta J. A. Schmitt »kielikirjas-
saan». Hén sanoo tieten tahtoen py-
syneensi »perinndisissd kieliopin ni-
mityksissd», joskin ne hédnenkin ki-
sityksensd mukaan vain vaillinaisesti
sopivat saksan kielen rakenteeseen.
Mutta vanhoihin leileihin on kaa-
dettu paljon uutta viinid. Niin on
laita varsinkin teoksen neljdnnessi
(9-luokkaisen koulun 3 ylimmén luo-
kan) osassa, jonka toisena tekijana
on Georg Kithn (hidn on julkaissut
viime vuonna 280 sivun laajuisen
ainekirjoituksen metodiikan Stilbil-
dung in der hoheren Schule, joka
oivallisena, taysin nykyaikaisena syr-
jayttinee kaikki aikaisemmat op-
paat).  Schmittin Sprachbuch on
ennen kaikkea tavattoman runsassisil-
téinen opaskirja, jossa metodisesti ja
systemaattisesti pyritddn kehittimaan
oppilaiden suullista ja kirjallista il-
maisukykyi. »Heiddn kielitajuntansa
ja lausetajunsa herdttiminen ja eri-
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laisten ilmaisukeinojen harjoittami-
nen heididn kanssaan kielen hallitse-
miseksi, se on pyrkimyksemme», sa-
notaan jo ensimmadisen osan esipu-
heessa. Keinona on monipuolinen,
erittdin mielenkiintoinen ja antoisa
tybopetus. Ensimmaiisen osan aloit-
taa 8 sivun laajuinen sarja harjoi-
tuksia »zur Klirung und Bereiche-
rung des Wortschatzes», joukossa esim.
erilaisten deskriptiivien,  eldinten,
kasvien, tyokalujen, maastonmuotojen
nimien ynni kuvailmausten tar-
kastelua ja etsintdd sekd virittomien
ilmausten korjaamista. My6hemmin
tutkitaan mm. lahimerkityksisid ver-
beji  sanasarjoina (esim. ’‘ndhda’,
’kuulla’, ’kuunnella’, tuntea’). Toi-
sessa osassa on yhi jarjestelmallisem-
pid sanastoharjoituksia sanapesyeit-
tdin ja sanakentittdin, aiheina esim.
eri aistimusalat. Pienin tyyliharjoi-
tuksin pidetddn huolta siitd, ettd
huomiot eivdt tule liian irrallisia.
Kolmannessa osassa on sellaisia lu-
kuja kuin Kielen kuvavarasto, Kieli
historiallisen elamidn kuvastimena,
Sanojen elimiid, Kotoiset sanat, lai-
nasanat ja vierasperiiset sanat. Vii-
meisessd osassa saa sanakenttioppi
perusteellista syvennystd johtomotii-
vina Jost Trierin lausunto: »Yhte-
niisen kokonaisuuden osana yksityi-
nen sana saa tdsmillisen kisitesisdl-
lyksensd.» Monipuolisen huomioin-
nin kohteina ovat esim. sanakentit
»hevonen», »kuolla», ajatella», »yh-
teisé», »nainen», sukulaisuusnimityk-
set, alyllisia ominaisuuksia merkitse-
vit sanat (Jost Trierin laajan tut-
kimuksen pohjalla). Opettava on
»sanakenttikerrostumien» tarkastelu,
joka osoittaa, miten muuttuneiden
olosuhteiden uudelleen arviointi ku-
vastuu nimitysten —muuttumisessa.
Asianomaisen luvun paittad Trierin
mukaan sepitetty vertauskuvallinen
kappale »Kielen talo». Kieli on,

sanotaan siind, kuin talo, jossa me
kaikki asumme, ja osat, joista se
koostuu, ovat hyvin eri-ikdisia. Erdat
kivet ja hirret ovat olleet jo vuosi-
tuhansia paikoillaan alkuperdisissa
tehtdvissddn ja ovat muuttuneet vain
ulkoasultaan, niin kuin talon raken-
nusaineiden vari aikojen kuluessa
vaihtuu. Joihinkin kohtiin on tullut
uusi kivi tai hirsi entisen paikalle
samankokoisena ja samaan tehta-
vian., Mutta muutamia talon osia
on niin uusittu, ettd niiden luonne
on muuttunut, koska uudet olosuh-
teet ovat vaatineet rakennemuutok-
sia. Vanhoja osia on siirretty toi-
seen paikkaan ja toisiin tehtaviin
(sanakenttikerrostumat). Onpa pi-
tdnyt suorittaa asuintilan laajennuk-
siakin, koska sitd ei ole ollut riit-
tavasti: kielen sanastoon on kult-
turikehityksen vaikutuksesta liittynyt
uusia aloja (rautatiet, ilmaliikenne
jne.). Perittyd kielen taloa on huo-
lellisesti hoidettava. Jokainen on
vastuussa siitd, ettd se siirtyy hyvéssd
kunnossa uusille sukupolville. Ei ole
padstettdivd mitddn arvokasta rap-
peutumaan, ei virid eikd loistoa via-
rian késittelyn tai tarkoituksenvastai-
sen kdytén vaikutuksesta himmene-
madn. »Toisin sanoen tarvitsemme
kaukonidkoistd ja suunnitelmallista
kielikasvatusta ja kielen
huoltoa, emme vain kouluissa,
vaan myos julkisessa elamissd, viras-
toissa, sanomalehdissi, tieteen alalla,
kaikkialla missa kieli esiintyy yhteis-
elimidn kannattajana. Tarvitsemme
akatemiaa, joka antaa kieli-
asioissa ohjeita ja tekee ratkaisuja.
Mutta sen lisdksi jokainen yk-
sild on osaltaan vastuussa aidin-
kielestdsn, joka sanassaan jonka pu-
huu, ja joka rivilld jonka kirjoittaa.»

J. A. Schmittin tarjoama kielitie-
tous, josta edelld olen maininnut vain
esimerkkejd, on himmdistyttdvian run-
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sas. Huomiota herdttda laajuudel- sessa noin kolmannes. Téssdkin osas-
laan myés varsinainen tyylin ja aine- sa on péddpaino pantu omatoimiseen
kirjoituksen opetus: sitdi on teok- huomiointiin ja harjoitukseen.

E. A. SAARIMAA



